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نامـۀ پاکستـان - 3

عـارف نوشـاهی *  

۱۱. چاپ یک کتاب با نام دو مؤلف مختلف

در ١۳۸٦ش،ک تابی همزمان در پاکستان و ایران چاپ و منتشر 

ش��دک ه هردو چاپ، لفظ به لفظ، با هم تطبیق میک‌نند، اما نام 

نگارنده بر روی جلد مختلف اس��ت. جریان ازین قرار استک ه 

اول در پاکستانک تابی چاپ می‌شود با نام فهرست نسخه‌های 

خطی فارس��ی درک تابخانۀ مؤسس��ۀ سندشناسی )سندالوجی( 

وابس��ته به دانشگاه س��ند، تألیف دکتر قاسم صافی، انتشارات 

مجلس تحقیق و تألیف فارس��ی گروه زبان و ادبیات فارس��ی 

دانش��گاه جی س��ی لاهور در ١۲۲ صفح��ه. و در همان زمان، 

مجمع ذخایر اسلامی در قمک تابی منتشر میک‌ند با نام فهرست 

نس��خه‌های خطی فارس��ی درک تابخانۀ مؤسس��ۀ سندالاجی 

وابسته به دانشگاه سند )حیدرآباد-پاکستان( نگارش عابدرضا 

عرفانی، با مقدمه‌ای از س��یدصادق حسینی اشکوری، در ١۲۰ 

صفحه. 

تألی��ف و چاپ و نش��ر دوک تاب متف��اوت در کی موضوع 

هی��چ جای تعجب نیس��ت، زیرا ده‌ها مثال ازی��ن گونهک ار در 

تاریخ نگارش‌ها و مطبوعات داریم، اما ش��گفتی در اینجاست 

ک��ه متن این دوک تاب طابق النعل بالنعل اس��ت و تنها تفاوتی 

ک��ه باهم دارند در نام مؤلف و نمایه‌ها اس��ت. حتی دیباچۀ هر 

دوک تاب نیز همگونه است و فقط در بخش سپاسگزاری است 

که نام‌های ممدوحان تف��اوت میک‌ند. دکتر صافی در دیباچه 

از معاونت آقای عابدرضا عرفانی »که مرا بخصوص در ترجمۀ 

منابع و مطالب سندی مددکار بودند« تشکرک رده است و آقای 

عرفان��ی اس��می از دکتر صاف��ی نبرده و به ج��ای آن از آقای 

اش��کوری سپاسگزاریک رده اس��تک ه: »تشویق ایشان سبب 

ش��د اینک تابک ه بیش از کی س��ال از تألیف آن می‌گذشت 

سرانجام منتشر شود.« 

دکتر صافی را بنده شخصاً می‌شناسم و می‌دانمک ه تاکنون 

س��ه نوبت مأموریت فرهنگی در پاکستان داشته‌اند و در پایان 

ه��ر مأموریتیک تابیی اک تاب‌های��ی به عنوان ره‌آورد به جامعۀ 

فرهنگی س��پرده‌اند. آخرین مأموریت ایشان در خانۀ فرهنگ 

ایران )حیدرآباد سند( بوده و ره‌آورد این مأموریت دوک تاب بوده 

اس��ت:کی ی همینک ه ذکرش به میان است و دیگری گنجینۀ 

هن��ری تالپورانک ه آن نیز فهرس��تی از نس��خ خطی حیدرآباد 

است. 

بنده در جای قضاوت و تشخیص مؤلف واقعی این فهرست 

نیستم مگر اینک‌ه خود مؤلفان لب‌گشاییک نند و مؤلف واقعی 

کتاب تعیین ش��ود. اما نمی‌توانم از ابراز تأسفی خودداریک نم 
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که در روز روشن چنینک اری )به اصطلاح بلاغی سرقه( انجام 

گرفته است و جامعه بی‌خبر است.

۱۲. تقسیم دردناک کتابخانۀ جهندیر

کتابخانۀ خصوصی جهندیر در روس��تای س��ردارپور جهندیر، 

میلس��ی، بخش وهاری،کی ی از خوش��نام‌ترینک تابخانه‌های 

شخصی پاکس��تان است. حجمک تابخانه -ک ه شامل هزاران 

کتب چاپی، خطی، نش��ریات و آرش��یو نامه‌های ناموران است 

)در س��ال ١۳۸۲ش تعدادک تب چاپی ١١۵۰۰۰ مجلد، نشریات 

۸۰۰۰۰ شماره و نسخ خطی ۳۰۰۰ نسخه بوده( - از کی سو 

و خدمات‌دهی رایگان و خوب برای مراجعهک‌نندگان از س��وی 

دیگر، همیشه جاذبه‌ای برای هر محقق، دانشجو،ک تابخوان و 

کتابفروش داشته است. 

مراجعهک‌نن��دگان به ای��نک تابخانه فقط از داخلک ش��ور 

نیستند بلکه از هر جای دنیا علاقه‌مندان دانش بدانجا می‌روند 

و ش��گفت‌زده می‌ش��وندک ه در کی روستای دوردست پنجاب 

که جمعیت آن ش��ایدک متر از ۳۰۰ نفر است، چگونه بزرگترین 

کتابخانۀ ش��خصی پاکستان به وجود آمده و با امکانات سزاوار 

ستایش خدمات می‌دهد. 

اینک تابخانه را س��ه برادر زمین‌دار و ارباب با نام مسعود احمد، 

محم��ود احمد و غلام احمد بنیاد نهاده‌اندک ه هرس��ه عاش��ق 

کتاب‌اند و عشقش��ان بهک تاب آنها را واداش��تهک ه در سرزمین 

خود نهال دانش بکارندک ه امروز درختی برومند و سایه‌دار شده 

است. 		

چند س��ال پیش وقتی این س��ه برادر دیدندک ه ساختمان 

قدی��م برای حجمک تاب‌هاک فایت نمیک‌ند، س��اختمانی جدید 

برایک تابخانه طراحیک ردند و هرسه با ولع و شوق به تکمیل 

آن پرداختند. وقتی س��اختمان تکمیل شد و برای دیدن آن به 

جهندیر رفتم، بی اختیار گفتم این »تاج‌محلک تاب‌ها« اس��ت. 

س��اختمانی است زیبا، گشاده، باش��کوه و دارای همه امکانات 

و خدم��ات برای مراجعهک‌ننده؛ از اتاق‌ه��ای پذیرایی گرفته تا 

آشپزخانه و مهمانسرا و...کی ی از سالن‌هایک تابخانه به »ریاض 

القرآن« موسوم است زیرا در آنجا هر چیز متعلق به قرآنک ریم 

اس��ت )کتابخانه در سال ١۳۸۲ش ٦۰۰ چاپ مختلف از قرآن 

کریم و ١١۳۳ نس��خۀ خطی قرآن داش��ته. البت��ه ترجمه‌ها و 

تفاسیر وک تب علوم قرآنی محسوب نیست(. صاحبانک تابخانه 

ابتکاری به خرج داده، دورادور س��اختمان باغی تش��کیل دادند 

که در آن فقط درختانی غرس شده استک ه ذکر آنها در قرآن 

مجید آمده اس��ت؛ی عنی »باغ قرآن«. هم درونک تابخانه و هم 

بیرونک تابخانه. 

باری، تمامک تاب‌ها از س��اختمان قدیم به ساختمان جدید 

منتقل و چیده ش��د و همۀ مش��تاقان منتظر افتتاح س��اختمان 

جدی��د بودندک ه درکی ی از روز‌های تیرماه ١۳۸۷ک ه در تهران 

بودم، آقای مسعود احمد به من زنگ زدک ه: »فلانی توک جایی؟ 

به محض برگشت به پاکستان بهک تابخانه بیاک ه با تو مشورت 

لازم داری��م.« من هم به پاکس��تانک ه برگش��تم بلافاصله به 

جهندیر رفتم. آقای مسعود احمد به من گفت: »انگار ساختمان 

جدیدک تابخانه زخم چش��م خورده است.« پرسیدم: »چه شد؟« 

گفت: »اولادکی ی از ما برادران تقس��یم ارث مش��ترک شده و 

چونک تابخانه هم مش��ترک ب��وده، تصمیم گرفته‌اندک ه آن را 

هم تقس��یمک نند و تو را برای این خواسته‌ایمک ه فرمولی برای 

تقسیم نسخه‌های خطی پیشنهادک نی.« 

از ش��نیدن خبر تقس��یمک تابخانه‌ای با این عظمت به سه 

قس��مت، چنان متأثر ش��دمک ه اصلًا بغ��ض گلویم را گرفت و 

حرفی نتوانس��تم بزنم. نه اینک هک تابخانه در همان ساختمان 

جدید به سه قسمت تقسیم شود بلکه پس از تقسیم باید در سه 

مکان مجزا قرار می‌گرفت و ساختمان نیز تقسیم می‌شد. اصلًا 

تصور تقسیم چنین سرمایۀ معنوی برای من محال بود و عواقب 

و ضرر‌های آن را می‌توانستم حدس بزنم. از آقای مسعود احمد 

عذر خواس��تم و گفتم هیچ فرمولی برای تقس��یم نسخه‌های 

خطی ندارم و حقیقت هم همین بود. مثلًا س��ه نس��خۀ دیوان 

بیدل را با چه معیار در س��ه جا تقس��یم میک‌ردم؟ نسخۀک هن 

دارد، نس��خۀ جدید دارد. وک تاب‌هاییک ه منحصربه‌فرد است، 

آنها را به سهمک ی می‌دادم؟ اگر نسخه‌ای منحصربه‌فرد سهم 

 کینفر می‌ش��د، دو برادر دیگر در ازای آن چه نس��خه‌هایی را 

می‌گرفتند؟ آیا آن دو نفر نمی‌خواس��تند ت‌کنسخۀ فلانک تاب 

سهم آنان باشد؟ اگرک تابی در دو مجلد بود، آن را چهک ارک نم؟ 

اصلًا وقتی موضوعاتک تاب‌ها فرق میک‌ند، آنها را چه‌گونه در 

سه جا تقسیمک نیم؟ 

خلاصه، ده تا اش��کال درک ار بود و هیچ راه حلی به ذهنم 

نرسید و بدون انجامک اری به اسلام‌آباد برگشتم. تا اینک ه دو 

سال و نیم گذشت و هفتۀ گذشته آقای مسعود احمد دوباره به 
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من زنگ زد و گفت: »فلانی به جهندیر نمی‌آیی؟« گفتم: »خیر 

باشد.« گفت کی ساختمان جدید، هرچندک وچکتر از ساختمان 

قبلی، برایک تاب‌های س��هم خودش تأس��یس و تکمیلک رده 

و از من خواس��ت بروم و ببینم. پرس��یدم: »نسخه‌های خطی را 

چهک ارک ردید؟« گفت آنها نیز طبق قرار به سه جا تقسیم شده 

و آنچه س��همش بوده، فعلًا درک ارتن‌ها بس��ته‌بندی شده و از 

فرط ناراحتی بر سرِ تقسیم مخطوطات اصلًا حوصلۀ بازکردن 

کارتن‌ها را ندارد.

این بود مختصری از سرنوشت دردناک نسخه‌های خطی 

کتابخانۀ جهندیرک ه فهرستش را دکتر خضر نوشاهی زیر نظر 

این‌جانب تهیهک رده و با مقدمۀ من در دفتر دوم نس��خه‌پژوهی 

)ته��ران: ١۳۸۴ ش، صص 399 - 508( چاپ ش��ده اس��ت. 

»خوش درخشید ولی دولت مستعجل بود«

١۳. استقبال از مخزن‌الاسرار نظامی در شبه‌قاره

خانم دکتر انجم حمید، همکار پیش��ین اس��تاد احمد منزوی در 

مرکز تحقیقات فارسی ایران و پاکستان پایان‌نامۀ دکتری خود 

را با عنوان »مخزن‌الاس��رار نظامی گنجوی و استقبال از آن در 

شبه‌قاره و ایران« نوشته بودک ه اکنون در پایان سال ١۳۸۹ش. 

از سوی همان مرکز منتش��ر شده است. درین رساله علاوه بر 

بحث‌هایی پیرامون نظامی و مخزن‌الاسرار، حدود ١۴۳ مثنوی 

سراییده به اس��تقبال از مخزن‌الاسرار بررسی شده استک ه از 

آن میان ۷۰ مثنوی در ش��به‌قاره و ۷۳ مثنوی در ایران سروده 

شده است. نخستین مقلد نظامی در شبه‌قاره امیرخسرو دهلوی 

ب��ودهک ه مطلع‌الانوار را س��روده بود و آخری��ن اینها قمر‌الدین 

خاکی لاهوری اس��تک ه مثنوی اسرار حقیقت را در ١۳۲۰ ه ـ

به اس��تقبال از مخزن‌الاسرار سروده است. پیشتر مولوی احمد 

علی احمد درگذشتۀ ١۲۹۰ه ـتذکرۀ هفت آسمان را در مقلدان 

مخزن‌الاسرار نوشته بود. در شرح حالکی ی از بزرگان شبه‌قاره 

خوان��ده بودمک ه چون درس مخزن‌الاس��رار می‌گفت به لقب 

»مخزنی« معروف شده بود.

۱۴. جوهر سیمی

چ��اپ مقالۀ »احوال و آثار س��یمی نیش��ابوری و مهرک تابخانۀ 

شاهرخ تیموری« نوش��تۀ آقای علی صفری آق‌قلعه در شمارۀ 

41 نش��ریۀ گزارش میراث، مرا برآن داش��تک ه اینی ادداشت 

را برای آن دوس��ت فاضل و گرامی بنویسم. جوهر سیمی کی 

بار در ضمنک تابی از ایو پورتر چاپ ش��ده است.1 اینک تاب را 

انتش��ارات منوهر در دهلی، ١۹۹۴م منتشرک رده و متن جوهر 

سیمی در صفحات. موزۀ بریتانیات )١۸۴ تا ۲۰١( قرار دارد و بر 

اساس نسخۀ موزۀ بریتانیا، شمارۀ OR7567، چاپ شده است. 

مقاله‌ای نیز در این باره منتشر شده است.2 

١۵. درگذشت دکتر نبی‌بخش خان بلوچ 

دکتر نبی بخش خان بل��وچ بامداد ١۷ فروردین ١۳۹۰ مطابق 

با ٦ آوریل ۲۰١١ در ۹۴س��الگی در حیدرآباد سند درگذشت. او 

متولد ١٦ دسامبر ١۹١۷ بود وکی ی از بزرگان و استادان علم و 

تحقیق پاکس��تان به شمار می‌آمد. تحصیلات عالی را در رشتۀ 

ادبیات عرب و تاریخ در دانش��گاه اسلامی علی‌گره به تکمیل 

رسانید و دکترا در رشتۀ آموزش و پرورش را از دانشگاهک لمبیا، 

نیویورک، به دست آورد. 

او در طول عمر خود ریاست چندین دانشگاه و سازمان فرهنگی 

دولتی پاکس��تان را به عهده داش��ت؛ از جمله ریاست دانشگاه 

سند جام شورو و دانشگاه بین‌المللی اسلامی اسلام‌آباد؛ مؤلف 

و مصحح چندین متن عربی، فارسی و سندی نیز است. از میان 

کارهای تصحیح او می‌ت��وان از غرّة‌الزیجات تألیف ابوریحان 

بیرونی، بیگلارنامه، س��رودۀ ادراکی بیگلاری، فتح‌نامۀ س��ند، 

مع��روف به چچ‌نامه، تألی��ف علی بن حامدک وف��ی، باقیات از 

احوالک لهورا و تاریخ بلوچی تألیف عبدالجید جوکهیه نام برد. 

آخری��نک ار تألیفی او در زمینۀ ادبیات فارس��ی،التکملة، تکملۀ 

مقالات‌الش��عرا بودک ه در واقع تذکرۀ شاعران پارسی‌گوی سند 

است.

او صاحبک تابخانۀ ش��خصی‌ای هم بودهک ه نسخه‌های 

خطی نیز داش��ته. بعداً اینک تابخانه به آرش��یو سند درک راچی 

سپرده ش��د. دکتر خضر نوش��اهی زیر نظر نگارندۀ این سطور 

فهرست دس��ت‌نویس‌های عربی و فارسی مجموعۀ دکتر نبی 

خان بلوچ را تهیه و تألیفک ردهک ه در س��ال۱۳۸۰ش. از سوی 

مؤسسۀ نشر فهرستگان، تهران منتشر شد.

1. Painters, Paintings and Book; An Essay on Indo-Persian Technical Literature, 12-19th Centuries
2. Studia Iranica ,vol.14, No.2, 1985.
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۱۶. تقریظ ایرج افشار بر کتاب بیان واقع

مرح��وم افش��ار در دی‌م��اه ١۳۴۹ ب��رای ش��رکت درک نگرۀ 

بین‌المللی غالب دهلوی در دانشگاه پنجاب لاهور، به پاکستان 

س��فرک رده بود. در اینک نگره استاد افشار با دکترک ی‌بی‌نسیم 

آش��نا می‌شودک ه استاد زبان فارسی دانشگاه پشاور بود. در آن 

سال دکتر نس��یمک تاب بیان واقع تألیف خواجه عبدالکریم بن 

خواجه عاقبت محمودک شمیری را تصحیح و آمادۀ چاپک رده 

بودک ه به استاد افشار نشان داد و از او تقریظی درخواستک رد. 

استاد افش��ار هم قلم برداشته، مطلبی نوشتک ه در دو صفحه 

به عنوان پیش��گفتار در آغازک تاب چاپ ش��ده است. در اینجا 

تصویر آن دو صفحه را ملاحظه می‌فرمایید. البته در کی - دو 

مورد اشتباهات تایپی هم داردک ه خواننده خود متوجه می‌شود. 

اس��تاد افشار هیچ وقت با نام خود »دکتر« نمی‌نوشت و اگر 

درین تقریظ با نام ایشان لقب »دکتر« دیده می‌شود قطعاً برای 

احترام از سوی مصحح اضافه شده است. 

نکتۀ دیگر اینک ه از س��ال ١۳۴۹ به بعد، اس��تاد افشار با 

دکتر نس��یم دوس��تی برقرارک رد و با او مکاتبه داشت و تبادل 

کتاب نیز میک‌رد. در س��فرهایم به ته��ران در هر دیداریک ه 

با اس��تاد افشار داشتم، ایش��ان احوال دکتر نسیم را از من جویا 

می‌شد. دکتر نسیم در تابستان ١۳۸۹ درگذشت.

■


